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Article 1

(as amended by Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)

This Federal Law, aimed at combating corruption, establishes the legal and organizational framework for control of consistency of expenditures of a person filling a public position (another person), as well as expenditures of his/her spouses and minor children, to the this person’s and his/her spouse’s incomes, in cases and in accordance with the procedure established by this Federal Law (hereinafter referred to as "expenditure control"), as well as defines the categories of persons in respect of whom the expenditure control shall be exercised, the procedure of control of expenditures and the mechanism for forfeiture in favor of the Russian Federation of the property in respect of which no information was provided to confirm its acquisition with legal income.

Article 2

1. This Federal Law shall establish control of the expenses of:

1) persons filling (holding):

a) public positions of the Russian Federation in respect of which the federal constitutional laws or federal laws do not establish a different procedure for controlling expenditures;

b) positions of members of the Board of Directors of the Central Bank of the Russian Federation (hereinafter - the Bank of Russia);

c) public positions of the constituencies of the Russian Federation;

d) municipal positions;

(as amended by Federal Law No. 303-FZ of 03.11.2015)

e) the positions in the federal public service involving the obligation to provide information about their income, property and property-related obligations, as well as information on income, property and property-related obligations of their spouse and minor children;

(subparagraph “e” as amended by Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)

f) the positions in the state civil service of the constituencies of the Russian Federation, involving the obligation to provide information on their income, property and property-related obligations, as well as information on income, property and property-related obligations of their spouse and minor children;

(subparagraph “f” as amended by Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)

g) the position in the municipal service, involving the obligation to provide information on their income, property and property-related obligations, as well as information on income, property and property-related obligations of their spouse and minor children;

(subparagraph “g” as amended by Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)

h) positions in the Bank of Russia, involving the obligation to provide information on their income, property and property-related obligations, as well as information on income, property and property-related obligations of their spouse and minor children;

(subparagraph “h” as amended by Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)

i) positions in state corporations involving the obligation to provide information on their income, property and property-related obligations, as well as information on income, property and property-related obligations of their spouse and minor children;

(subparagraph "i" as amended Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)

j) positions in the Pension Fund of the Russian Federation, in the Social Insurance Fund of the Russian Federation, in the Federal Compulsory Medical Insurance Fund, involving the obligation to provide information on their income, property and property-related obligations, as well as information on income, property and property-related obligations of their spouse and minor children;

(subparagraph “j” as amended by Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)

k) positions in other organizations established by the Russian Federation on the basis of federal laws, involving the obligation to provide information on their income, property and property-related obligations, as well as information on income, property and property-related obligations of their spouses (spouse) and minor children;

(subparagraph "k" as amended Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)

l) certain positions on the basis of an employment contract in organizations set up to fulfill the tasks assigned to the federal public bodies, involving the obligation to provide information on their income, property and property-related obligations, as well as information on income, on property and property-related obligations of their spouse and minor children;

(subparagraph "l" as amended by Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)


m) (the positions of the Commissioner for the rights of the consumers of financial services (hereinafter the Financial Ombudsman), Head of the support service for the Financial Ombudsman activities;

(subparagraph "m" was introduced by Federal Law No. 133-FZ of 04.06.2018)

n) positions of atamans of the all-Russian and Cossack military societies included in the State Register of Cossack Societies in the Russian Federation.
(item “n” is introduced by Federal Law No. 307-FZ dated 03.08.2018 as amended by Federal Law No. 529-FZ dated 30.12.2020).

1.1) persons who have been filling (holding) the positions specified in item 1 of this Part and who have been dismissed from public positions of the Russian Federation, positions of members of the Board of Directors of the Bank of Russia, public positions of the constituent entities of the Russian Federation, municipal positions, positions of atamans of the All-Russian Cossack society and Cossack military societies entered in the State Register of Cossack Societies in the Russian Federation, or dismissed from the federal public service, public civil service of the constituent entities of the Russian Federation, municipal service, the Bank of Russia, state corporations, Pension Fund of the Russian Federation, Social Insurance Fund of the Russian Federation, the Federal Compulsory Medical Insurance Fund, and other organizations established by the Russian Federation on the basis of federal laws, as well as organizations established to perform the tasks assigned to the federal state bodies (hereinafter referred to as the “persons who have been filling (holding) the positions”);

(item 1.1 is introduced by Federal Law No. 307-FZ dated 03.08.2018 as amended by Federal Law No. 529-FZ dated 30.12.2020)

2) spouse (spouses) and minor children of the persons who are filling (holding) or filled (held) the positions specified in paragraph 1 of this part.

(paragraph 1.1 was introduced by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)


2. Control of the expenditures of the President of the Russian Federation, members of the Government of the Russian Federation, members of the Council of Federation of the Federal Assembly of the Russian Federation, deputies of the State Duma of the Federal Assembly of the Russian Federation, judges, deputies of legislative (representative) public bodies of the constituencies of the Russian Federation, as well as expenses of their spouses and minor children shall be carried out in the manner determined by this Federal Law, federal constitutional laws, Federal laws, laws and other normative legal acts of the Russian Federation, establishing the status of the persons holding these offices, normative legal acts of the President of the Russian Federation and other normative legal acts of the Russian Federation.

Article 3

(as amended by Federal Law No. 431-FZ of 22.12.2014)


  1. A person who is filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law shall on an annual basis and within the time limits established for the submission of information on the income, property, and property obligations provide information on their expenses, as well as on the expenses of their spouse and minor children for each transaction for the acquisition of a land plot, other real estate object, vehicle, securities, shares (participation shares, shares in the authorized (stock) capitals of organizations), digital financial assets, digital currency purchased by them, their spouse and/or minor children during the calendar year preceding the year of submission of information (hereinafter referred to as the “reporting period”) if the total amount of such transactions exceeds the total income of such person and their spouse for the last three years preceding the reporting period, as well as information on the sources of funds at the expense of which such transactions were made.

(as amended by Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)

2. The information specified in part 1 of this Article, shall be submitted in the procedure and within the time limits established by the regulatory legal acts of the President of the Russian Federation, regulatory legal acts of federal executive bodies, laws and other regulatory legal acts of the constituencies of the Russian Federation, municipal regulatory legal acts, regulations of the Bank of Russia, of the Pension Fund of the Russian Federation, of the Social Security Fund of the Russian Federation, of the Federal Compulsory Medical Insurance Fund and internal regulations of a state corporation, other organization established by the Russian Federation on the basis of federal laws, for submission of information on incomes, property and property-related obligations, taking into account the peculiarities established by the present Federal Law.

Article 4

1. The basis for making a decision to control the expenses of the person who is filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of their spouse and minor children shall be the sufficient information that such person, their spouse and/or minor children have made transactions (made a transaction) for the acquisition of a land plot, another real estate object, a vehicle, securities, shares (participation interests) in the reporting period., shares in the authorized (stock) capital of organizations), digital financial assets, and digital currency for the total amount exceeding the total income of such person and their spouse for the last three years preceding the reporting period. The specified information in writing may be submitted in accordance with the established procedure by the following persons and authorities: (as amended by Federal Law No. 431-FZ dated 22.12.2014 and Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)
1) the law enforcement agencies, other public bodies, local self-government bodies, employees (employees) of the units for the prevention of corruption and other offenses and by officials of public bodies, of local governments, of the Bank of Russia, of state corporation, of the Pension Fund of the Russian Federation, of the Social Security Fund of the Russian Federation, of the Federal Compulsory Medical Insurance Fund, of other organization established by the Russian Federation on the basis of the federal laws, an organization created to fulfill the tasks assigned to federal public bodies;

2) the permanent governing bodies of political parties and other all-Russian public associations registered in accordance with the law, which are not political parties;

3) The Public Chamber of the Russian Federation;

4) All-Russia mass media.

1.1. The basis for making a decision on exercising control of the expenses of the person who filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of his/her spouse and minor children shall be the materials received by the Prosecution bodies of the Russian Federation, provided for by Part 6, Article 16 of this Federal Law.

(part 1.1 was introduced by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

2. The information from anonymous sources may not serve as a basis for making a decision on exercising control of the expenditures of persons who are filling (holding) or filled (held) the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of their spouses and minor children.

(as amended by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

3. The official designated by the President of the Russian Federation, the head of the federal public body or an official authorized by him/her, the higher official of the constituency of the Russian Federation (the head of the supreme executive public body of the constituency of the Russian Federation) or his/her authorized official, the Chairman of the Bank of Russia or his/her authorized officer, the head of the state corporation, of the Pension Fund of the Russian Federation, of the Social Insurance Fund of the Russian Federation Federal Fund, of the Federal Compulsory Medical Insurance Fund or of other organization established by the Russian Federation on the basis of federal laws, or an official authorized by him/her shall notify the persons listed in part 1 of this Article of the decision made.

4. Control of expenditures of a person who is filling (holding) or filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2, of this Federal Law, as well as expenditures of his/her spouse and minor children shall include the following:

(as amended by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

1) require that this person provide the following information:

a) the basis for making a decision to control the expenses of the person who is filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of their spouse and minor children shall be the sufficient information that such person, their spouse and/or minor children have made transactions (made a transaction) for the acquisition of a land plot, another real estate object, a vehicle, securities, shares (participation interests) in the reporting period., shares in the authorized (stock) capital of organizations), digital financial assets, and digital currency for the total amount exceeding the total income of such person and their spouse for the last three years preceding the reporting period. The specified information in writing may be submitted in accordance with the established procedure by the following persons and authorities: (as amended by Federal Law No. 431-FZ dated 22.12.2014 and Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)b) sources of the funds used for the transaction specified in subparagraph "a" of this paragraph;

2) verification of the accuracy and completeness of the information provided for by Part 1 of Article 3 of this Federal Law and paragraph 1 of this part;

3) determining the compliance of the expenses of such person, as well as the expenses of their spouse and minor children for each transaction on the acquisition of a land plot, other real estate, vehicles, securities, shares (participation shares, shares in the authorized (stock) capitals of organizations), digital financial assets, and digital currency with their total income.  (as amended by Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)
Article 5


1. An official assigned by the President of the Russian Federation shall make a decision on exercising control of the expenditures of the persons filling (holding) the positions specified in subparagraphs "a", "b" and "n", paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law", the positions specified in subparagraphs “e”, “i” - “l” paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, the appointment to and dismissal from which is carried out by the President of the Russian Federation or the Government of the Russian Federation, the positions of heads and deputy heads of the Executive Office of the Federation Council of the Federal Assembly of the Russian Federation, of the Executive Office of the State Duma of the Federal Assembly of the Russian Federation, of the Executive Office of the Central Election Commission of the Russian Federation and of the Executive Office of the Accounts Chamber of the Russian Federation, the position of Financial Ombudsman, the Head of the support service for the Financial Ombudsman activities as well as the expenditures of their spouses and minor children.

 (as amended by Federal Laws No. 133-FZ of 04.06.2018, No. 307-FZ of 03.08.2018)

2. The head of the federal public body or the official authorized by him/her shall make a decision on exercising control of the expenditures of persons filling (holding) the positions specified in subparagraphs "e" and "j" of paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law (with the exception of persons filling the positions, appointed and dismissed by the President of the Russian Federation or the Government of the Russian Federation, the positions of heads and deputy heads of the Executive Office of the Federation Council of the Federal Assembly of the Russian Federation, of the Executive Office of the State Duma of the Federal Assembly of the Russian Federation, of the Executive Office of the Central Election Commission of the Russian Federation and of the Executive Office of the Accounts Chamber of the Russian Federation, as well as the expenditures of their spouses and minor children.

3. The highest official of the constituency of the Russian Federation (the head of the supreme executive public body of a constituency of the Russian Federation) or an official authorized by him/her shall decide on exercising control of the expenses of persons holding the positions indicated in subparagraphs "c", "d", "f" and "g” of paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of their spouses and minor children.

4. The Chairman of the Bank of Russia or an official authorized by him/her shall decide on exercising control of the expenditures of the persons holding the positions specified in subparagraph g, paragraph 1, Article 2 of this Federal Law, as well as of the expenditures of their spouses and minor children.

5. The head of the state corporation, the Pension Fund of the Russian Federation, the Social Insurance Fund of the Russian Federation, the Federal Compulsory Medical Insurance Fund or other organization set up by the Russian Federation on the basis of federal laws, or the official authorized by him/her, shall make a decision to control the expenditures of persons who is filling (holding) positions specified in subparagraphs “g” - "j" of paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law (with the exception of the persons filling the positions, the appointed and dismissed by the President of the Russian Federation or the Government of the Russian Federation), as well as the expenditures of their spouses and minor children.

6. The decision on exercising control of the expenditures of the persons filling (holding) the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of their spouses and minor children, shall be made in accordance with the procedure determined by the normative legal acts of the President of the Russian Federation, normative legal acts of federal executive bodies, the laws and other normative legal acts of the constituencies of the Russian Federation, regulatory acts of the Bank of Russia, of the Pension Fund of the Russian Federation, of the Social Security Fund of the Russian Federation, of the Federal Compulsory Medical Insurance Fund and internal statutory acts of state corporation, of other organization established by the Russian Federation on the basis of federal laws, separately in relation to each such person, and shall be made in writing.

7. The decision to control the expenses of persons who filled (held) the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of their spouses and minor children shall be made by the Prosecutor General of the Russian Federation or prosecutors subordinate to him separately in respect of each such person and shall be issued in writing.

(part 7 was introduced by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

Article 6

1. The federal public body (the division of the federal state body), determined by the President of the Russian Federation, shall exercise control of the expenditures of persons filling (holding) the positions specified in subparagraphs “a”, “b” and “n” , paragraph 1, part 1, Article 2, of this Federal Law, the positions specified in subparagraphs “e”, “i” - “l” paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, appointed and dismissed by the President of the Russian Federation or the Government of the Russian Federation, the positions of heads and deputy heads of the Executive Office of the Federation Council of the Federal Assembly of the Russian Federation, of the Executive Office of the State Duma of the Federal Assembly of the Russian Federation, of the Executive Office of the Central Election Commission of the Russian Federation and of the Executive Office of the Accounts Chamber of the Russian Federation, the position of Financial Ombudsman, the Head of the support service for the Financial Ombudsman activities as well as the expenditures of their spouses and minor children.

(as amended by Federal Laws No. 133-FZ of 04.06.2018, No. 307-FZ of 03.08.2018)

2. The subdivision of the personnel service of the federal public body for prevention of corruption and other offenses (an official of the personnel department of the federal public body responsible for the work on the prevention of corruption and other offenses) shall control the expenditures of persons filling (holding) the positions specified in subparagraphs "e" and paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law (with the exception of persons holding the positions appointed and dismissed by President of the Russian Federation or the Government of the Russian Federation, the positions of heads and deputy heads of the Executive Office of the Federation Council of the Federal Assembly of the Russian Federation, of the Executive Office of the State Duma of the Federal Assembly of the Russian Federation, of the Executive Office of the Central Election Commission of the Russian Federation and of the Executive Office of the Accounts Chamber of the Russian Federation, as well as the expenditures of their spouses and minor children.

3. The public body of a constituency of the Russian Federation (a division of a public body or an official of that body responsible for the work on prevention of corruption and other offenses), designated by laws and other regulatory legal acts of a constituency of the Russian Federation, shall control expenditures of persons holding the positions specified in subparagraphs "c", "d", "e" and "h", paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of their spouses and minor children.

4. The Bank of Russia division (an authorized official of the Bank of Russia), designated by the Bank of Russia, shall control the expenditures of persons holding the positions specified in subparagraph "g", paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as expenditures of their spouses and minor children.

5. The divisions for prevention of corruption and other offenses (officials responsible for the work on prevention of corruption and other offenses) of state corporation, of the Pension Fund of the Russian Federation, of the Social Security Fund of the Russian Federation, of the Federal Compulsory Medical Insurance Fund, of other organization set up by the Russian Federation on the basis of federal laws, shall control the expenditures of persons who fill (hold) the positions specified in subparagraphs “i” - "k" paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal law (except for the persons holding positions, appointed and dismissed by the President of the Russian Federation or the Government of the Russian Federation), as well as expenditures of their spouse and minor children.

Article 7

1. Public bodies (divisions of public bodies), divisions or officials specified in Article 6 of this Federal Law (hereinafter - bodies, divisions and officials responsible for the prevention of corruption and other offenses), not later than two working days from the date of receipt of the decision on exercising control of the expenses of a person holding one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of his/her spouse and minor children shall be obliged to notify him/her in writing of the decision made and the need to submit the information specified in paragraph 1, part 4, Article 4, of this Federal Law. The notification shall contain information on the procedure for submission and verification of the accuracy and completeness of this information. If a person who holds one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law has filed an application in accordance with paragraph 3, part, Article 9 of this Federal Law, this person shall be interviewed within seven working days from the date of receipt of the application (in the case of a valid reason - within a term agreed with the person), and provided explanations on the issues of interest to him/her.

2. The verification of the accuracy and completeness of the information provided for by part 1, Article 3 and paragraph 1, part 4, Article 4 of this Federal Law shall be carried out by the bodies, divisions or officials responsible for the prevention of corruption and other offenses, in the procedure established by the President of the Russian Federation, either on their own, or by forwarding a request to the federal executive bodies authorized to carry out operational-search activities, for providing the available information about the income, expenses, property and property-related obligations of the person who provided such information, his/her spouse and minor children.


3. The Prosecutor General of the Russian Federation or prosecutors subordinate to him no later than two working days from the date of the decision to exercise control of the expenses of the person who filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, and the expenses of his spouse (spouse) and minor children, shall notify him/her in writing of the decision made and the need to provide the information specified in paragraph 4, part 4, Article 4 of this Federal Law. The notification shall contain the information on the procedure for submission and verification of the accuracy and completeness of this information. If a person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal law has filed an application in accordance with part 4, Article 9 of this Federal Law, an interview shall be conducted with this person within seven working days from the date of the application (if there is a valid reason – within a time frame agreed with this person), in the course of which clarifications shall be provided on the issues of concern to him/her. A copy of the notification shall be sent to a public body, a local government body or an organization where this person filled (held) the position.

(part 3 was introduced by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

Article 8

1. The information provided for by part 1, Article 3 and paragraph 1, part 4, Article 4 of this Federal Law and submitted in accordance with this Federal Law shall be considered restricted. If a federal law considers such information to be a state secret, it shall be subject to protection in accordance with the legislation of the Russian Federation on state secrets.

2. It shall not be allowed to use the information provided for by part 1, Article 3 and paragraph 1, part 4, Article 4 of this Federal Law and submitted in accordance with this Federal Law, to establish or determine the solvency of the person who submitted such information, as well as the solvency of his/her spouse and minors children, and likewise for the collection, in direct or indirect form, of donations (contributions) to foundations of public associations, religious and other organizations or in favor of individuals.

3. Persons guilty of disclosure of information provided for by part 1, Article 3 and paragraph 1, part 4, Article 4 of this Federal Law and submitted in accordance with this Federal Law or of using this information for purposes not provided for by federal laws shall bear responsibility established by the legislation of the Russian Federation.

4. Information provided in accordance with this Federal Law on the sources of receipt of funds at the expense of which transactions were made (a transaction was made) for the acquisition of a land plot, another real estate object, a vehicle, securities, shares (participation shares, shares in the authorized (stock) capitals of organizations), digital financial assets, and digital currency if the total amount of such transactions exceeds the total income of a person who is filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law and their spouse for the last three years preceding the reporting period shall be published in the information and telecommunications network “Internet” on the official websites of federal state bodies, state bodies of the constituent entities of the Russian Federation, local self-government bodies, the Bank of Russia, state corporations, the Pension Fund of the Russian Federation, the Social Insurance Fund of the Russian Federation, the Federal Compulsory Medical Insurance Fund, and other organizations established by the Russian Federation on the basis of federal laws, on the official website of the financial commissioner, Cossack military societies entered in the state register of Cossack societies in the Russian Federation and shall be provided for publication to the mass media in accordance with the procedure established by the regulatory legal acts of the President of the Russian Federation, other regulatory legal acts of the Russian Federation, and regulatory acts of the Bank of Russia in compliance with the legislation of the Russian Federation on state secrets and on the protection of personal data.                (as amended by Federal Law No. 431-FZ dated 22.12.2014, Federal Law No. 133-FZ dated 04.06.2018, Federal Law No. 307-FZ dated 03.08.2018, and Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)
Article 9

1. A person who is filling (holding) or filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law shall be obliged to submit the information provided for in paragraph 1, Part 4, Article 4 of this Federal Law, in connection with exercising control of his/her expenditures, as well as the expenditures of his/her spouse and minor children.

(as amended by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

2. A person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law shall have the followings rights, in connection with exercising control of his/her expenditures, as well as expenditures of his/her spouse and minor children:

1) give the following explanations in writing:

a) in connection with the request for information specified in paragraph 1,part 4, Article 4 of this Federal Law;

b) during the verification of the accuracy and completeness of the information provided for by paragraph 1, Article 3 and paragraph 1, part 4, Article 4 of this Federal Law, and on its results;

c) on the origin of funds with which the transaction referred to in subparagraph "a", paragraph 1, part 4, Article 4 of this Federal Law was performed by him/her, by his/her spouse and/or minor children;

2) submit additional materials and give explanations to them in writing;

3) apply to the body, division or the official responsible for the prevention of corruption and other offenses, for an interview with him/her on the issues related to control of his/her expenditures, as well as the expenditures of his/her spouse and minor children. The application shall be allowed immediately.

3. A person holding one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2, of this Federal Law, for the period of control of his/her expenditures, as well as expenditures of his/her spouse and minor children may be removed from the filled (held) position in due procedure, for a period not exceeding sixty days from the day of making a decision on conducting of such control. The specified term can be extended to ninety days by the person who made the decision to control the expenditures. The salary for the filled (held) position shall be retained for the period of suspension from the filled (held) position.


4. The person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, shall have the right, along with the rights provided for by paragraphs 1 and 2, part 2 of this Article, in connection with exercising control of his/her expenses, as well as the expenses of his/her spouse and minor children, to file an application to the prosecutor who decided to control the expenses of this person, his/her spouse and minor children, to have an interview with him/her about the issues involving such control. The application shall be allowed immediately.

(part 3 was introduced by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

Article 10

The bodies, divisions and officials responsible for prevention of corruption and other offenses shall be obliged to:

1) analyze the information received in accordance with this Federal Law and Federal Law No. 273-FZ of 25 December 2008 “On Combating Corruption” on incomes, expenditures, property and property-related obligations of a person who holds one of the positions, specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, his/her spouse and minor children;

2) receive information submitted in accordance with paragraph 1, Article 3 of this Federal Law.

Article 11

1. The bodies, divisions and officials responsible for prevention of corruption and other offenses, in exercising control of the expenditures of a person who is filling (holding) one of the positions listed in paragraph 1, part 1, Article 2, of this Federal Law, as well as the expenditures of his spouse and minor children shall be obliged to:

1) request information from this person provided for by paragraph 1,part 4, Article 4 of this Federal Law;

2) have an interview with him/her in case of receiving an application provided for by paragraph 3, part 2, Article 9 of this Federal Law.

2. The bodies, divisions and officials responsible for prevention of corruption and other offenses, in exercising control of the expenditures of a person who is filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1 of part 1 of Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of his/her spouse and minor children shall have the following rights:

1) to conduct an interview with this person on their own initiative;

2) to study additional materials received from this person;

3) to receive explanations from the person regarding the information and materials provided to him/her;

4) to send inquiries to the bodies of the Prosecution Service of the Russian Federation, other federal public bodies, public bodies of the constituencies of the Russian Federation, territorial bodies of federal executive bodies, local self-government bodies, public associations and other organizations in accordance with the established procedure about their information on incomes, about the property and property-related liabilities of the person, his/her spouse and minor children, as well as the sources of the spent funds. The powers of bodies, subdivisions and officials responsible for prevention of corruption and other offenses, with regard to sending of requests specified in this paragraph, shall be determined by the President of the Russian Federation;

5) to make inquiries from individuals and receive information from them with their consent.

3. The heads of bodies and organizations that received the request provided for in paragraph 4, part 2 of this Article, shall be obliged to organize its execution in accordance with federal laws and other regulatory legal acts of the Russian Federation and provide the requested information in accordance with the established procedure.

Article 12

(as amended by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)


1. The Prosecutor General of the Russian Federation or prosecutors subordinate to him, by the decision of the President of the Russian Federation, of the Chairman of the Government of the Russian Federation, or of an official designated by the President of the Russian Federation, shall have the right, in accordance with the procedure established by this Federal law, to exercise control of the expenses of the person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal law, as well as over the expenses of his/her spouse (s) and minor children.


2. The Prosecutor General of the Russian Federation or prosecutors subordinate to him, upon receipt of the materials provided for by part 6, Article 16 of this federal law, shall exercise control of the expenses of the person who filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this federal law, and also over the expenses of his/her spouse and minor children in accordance with the procedure established by this Federal Law.


3. Control over the expenses of a person who has been filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law, as well as over the expenses of their spouse and minor children shall be carried out within six months from the date of the person’s release from the position being filled (held) or their dismissal in respect of each transaction for the acquisition of a land plot, other real estate object, vehicle, securities, shares (participation shares, shares in the authorized (stock) capitals of organizations), digital financial assets, and digital currency if the total amount of such transactions exceeds the total income of such person and their spouse for the last three years preceding the year of the transactions. (as amended by Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)/


4. The Prosecutor General of the Russian Federation or prosecutors subordinate to him in exercising control of the expenses of the person who is filling (holding) or filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of his/her spouse and minor children shall be required to:


1) to request from this person the information provided for by paragraph 4, part 4, Article 4 of this Federal Law;


2) to conduct an interview with this person in the event of receipt of an application provided for in paragraph 4, Article 9 of this Federal Law.


5. The Prosecutor General of the Russian Federation or prosecutors subordinate to him/her in exercising control of the expenses of the person who is filling (holding) or filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of his/her spouse and minor children shall have the right:


1) to conduct an interview with this person on his/her own initiative;


2) to study additional materials received from this person;


3) to receive explanations from this person regarding the information and materials submitted to them;


4) to send requests to federal public bodies, public bodies of the constituencies of the Russian Federation, territorial bodies of federal executive bodies, local self-government bodies, public associations and other organizations regarding the information available to them on income, expenses, property and property-related obligations of the person, of his/her spouse and minor children, as well as on the sources of the funds involved;


5) to make inquiries from individuals and to receive information from them with their consent.


6. The heads of the bodies and organizations that received the request provided for by paragraph 4, part 5 of this Article, shall organize its execution in accordance with federal laws and other regulatory legal acts of the Russian Federation and shall provide the requested information in accordance with the established procedure.


7. The Prosecutor General of the Russian Federation or prosecutors subordinate to him/her upon completion of the control of the expenses of the person who is filling (holding) or filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of his/her spouse and minor children, shall inform the President of the Russian Federation, the Chairman of the Government of the Russian Federation, an official designated by the President of the Russian Federation, or a person who forwarded the materials to the prosecution bodies of the Russian Federation in accordance with part 6, Article 16 of this Federal law.

Article 13

1. The report on the results of control of the expenditures of a person who holds one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as of the expenditures of his/her spouse and minor children, shall be submitted by the body, division or official responsible for prevention of corruption and other offenses, to the person who made the decision to exercise control of expenditures.

2. A person who made a decision to control the expenditures of a person who holds one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of his/her spouse and minor children, may invite the relevant commission for compliance with requirements for official behavior and conflict of interest settlement, to consider the results obtained in the course of expenditure control, at its meeting.

3. A person who has made a decision to control the expenditures of a person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2

 of this Federal Law, as well as the expenditures of his/her spouse and minor children shall:

1) inform the President of the Russian Federation, the Chairman of the Government of the Russian Federation, the head of the federal state body, the highest official of the constituency of the Russian Federation (the head of the supreme executive public body of the constituency of the Russian Federation), heads of other state bodies, Chairman of the Bank of Russia, head of the state corporation, the Pension Fund of the Russian Federation, the Social Insurance Fund of the Russian Federation, the Federal Compulsory Medical Insurance Fund, an organization set up by the Russian Federation on the basis of federal laws, or organization created to carry out the tasks assigned to the federal public bodies;

2) make proposals, if necessary, on the application of measures of legal responsibility to this person and (or) on sending materials obtained as a result of control of the expenditures to the prosecution bodies and (or) other state bodies in accordance with their competence.

4. The President of the Russian Federation, The Chairman of the Government of the Russian Federation, the Head of the federal public body, the highest official of the constituency of the Russian Federation (head of the supreme executive public body of a constituency of the Russian Federation), head of other public body, Chairman of the Bank of Russia, Head of the State Corporation, the Pension Fund of the Russian Federation, the Social Insurance Fund of the Russian Federation, the Federal Compulsory Medical Insurance Fund, other organization set up by the Russian Federation on the basis of federal laws or an organization created to fulfill the tasks assigned to federal public bodies, when making a decision to apply to a person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, the measures of legal responsibility, shall have the right to take into account, within the limits of his/her competences, the recommendations of the corresponding commission on compliance with official conduct requirements and conflict of interest settlement.

Article 14


1. A person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law shall be informed, in compliance with the legislation of the Russian Federation on state secrets, about the results of control of his/her expenses, as well as expenses of his/her spouse and minor children.


2. The information on the results of control of the expenses of the person who filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of his/her spouse and minor children shall be sent to this person at his latest known residence in the Russian Federation.

Article 15

The body, division or official responsible for the prevention of corruption and other offenses, shall forward the information on the results obtained in the course of control of the expenditures of a person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, and expenditures of his/her spouse and minor children, with the written consent of the person who made the decision to control expenditures, to the bodies and organizations (their officials), political parties and public associations and the Public Chamber of the Russian Federation and the mass media that provided the information on the basis of which the control of the expenditures was conducted, in compliance with the legislation of the Russian Federation on state secrets and on the protection of personal data, and at the same time shall notify the person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law.

Article 16

1. Failure to comply with the obligations provided for by Part 1, Article 3 and Part 1, Article 9 of this Federal Law, by a person who is filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, shall be considered an offense.

2. A person who has committed an offense provided for in Part 1 of this Article shall be subject to the established procedure of dismissal from the position being filled (held), including from the positions of the financial commissioner, head of the service for ensuring the activities of the financial commissioner, dismissal from the state or municipal service, the Bank of Russia, state corporation, the Pension Fund of the Russian Federation, the Social Insurance Fund of the Russian Federation, the Federal Compulsory Medical Insurance Fund, or any other organization established by the Russian Federation on the basis of a federal law, or an organization established to perform tasks assigned to federal state bodies. The commission of an offense provided for in Part 1 of this Article by the ataman of the all-Russian Cossack society or the Cossack military society entered in the State Register of Cossack Societies in the Russian Federation shall entail the early termination of their powers in accordance with the established procedure.                     (as amended by Federal Law No. 133-FZ dated 04.06.2018, Federal Law No. 307-FZ dated 03.08.2018, and Federal Law No. 529-FZ dated 30.12.2020)
3. If in the course of exercising control of the expenditures of a person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of his/her spouse and minor children, the circumstances are revealed indicative of inconsistency of the expenses of this person, as well as the expenses of his/her spouse and minor children with their total income, the materials received as a result of control of the expenditures shall be forwarded to the bodies of the Prosecution Service of the Russian Federation, by the person who made a decision to carry out control of the expenditures within three days after its completion.

4. If in the course of exercising control of the expenditures of a person who is filling (holding) or filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenditures of his/her spouse and minor children, the signs of a crime, administrative or other offense are revealed, the materials obtained as a result of control of the expenditures shall be sent to the public bodies in accordance with their competence, within three days after its completion by the person who made the decision to control the expenditures.

(as amended by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

5. If in the course of exercising control over the expenses of a person who is filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law, as well as over the expenses of their spouse and minor children such person was dismissed from the state position of the Russian Federation, position of a member of the Board of Directors of the Bank of Russia, state position of the constituent entity of the Russian Federation, a municipal position, position of ataman of the all-Russian Cossack society or the Cossack military society registered in the State Register of Cossack Societies in the Russian Federation or dismissed from the federal public service, the public civil service of the constituent entity of the Russian Federation, municipal service, the Bank of Russia, state corporation, the Pension Fund of the Russian Federation, the Social Insurance Fund of the Russian Federation, the Federal Compulsory Health Insurance Fund, or any other organization established by the Russian Federation on the basis of a federal law or an organization established to perform tasks assigned to federal state bodies, the body, subdivision or an official responsible for the prevention of corruption and other offenses shall submit a report to the person who made the decision to exercise control over their expenses on the inability to complete such control in connection with the release of such person from their current position or their dismissal. (Part 5 is introduced by Federal Law No. 307-FZ dated 03.08.2018 as amended by Federal Law No. 529-FZ dated 30.12.2020)
6. The materials received in the course of exercising control of the expenses of the person filling (holding) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law, as well as the expenses of his/her spouse and minor children, including a report on the impossibility of completing such control due to the resignation of this person from the filled (held) position or his/her dismissal, within thirty days after his/her resignation or dismissal, shall be sent by the person who made the decision to exercise such control, to the prosecution bodies of the Russian Federation.

(part 6 was introduced by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

Article 17

(as amended by Federal Law No. 307-FZ of 03.08.2018)

1. Within four months from the date of receipt of the materials provided for in Part 3 of Article 16 of this Federal Law, the Prosecutor General of the Russian Federation or subordinate public prosecutors shall consider them within their competence established by the Federal Law “On the Public Prosecutor’s Office of the Russian Federation”, after which in accordance with the procedure provided for by the legislation on civil proceedings they shall apply to the court with an application for the transfer to the income of the Russian Federation of land plots, other real estate objects, vehicles, securities, shares (participation interests), shares in the authorized (stock) capitals of organizations), digital financial assets, and digital currency, in respect of which the person who is filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law has not provided information confirming their acquisition on legitimate income, or for the transfer to the income of the Russian Federation of a monetary amount equivalent to the value of such property if the transfer thereof to the income of the Russian Federation is impossible.

(as amended by Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)

2. When identifying circumstances in the course of monitoring the expenses of the person who is filling (holding) or has been filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law that indicate that the expenses of such person, their spouse, and minor children do not correspond to their total income, the Prosecutor General of the Russian Federation or subordinate public prosecutors shall in accordance with the procedure established by the legislation on civil proceedings apply to the court with an application for the transfer to the income of the Russian Federation of land plots, other real estate objects, vehicles, securities, shares (participation shares, shares in the authorized (stock) capitals of organizations), digital financial assets, and digital currency, in respect of which such person has not provided information confirming their acquisition on legitimate income, or for the transfer to the income of the Russian Federation of a monetary amount equivalent to the value of such property if the transfer thereof to the income of the Russian Federation is impossible.            (as amended by Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)

3. If in the event of applying to the court by the Prosecutor General of the Russian Federation or prosecutors subordinate to him/her in accordance with parts 1 and 2 of this Article, the part of the income, for which no evidence of its legal origin was provided, appears to be insignificant in view of the circumstances of the case, only that part of the property shall be subject to forfeiture in favor of the Russian Federation in respect of which the person who is filling (holding) or filled (held) one of the positions specified in paragraph 1, part 1, Article 2 of this Federal Law has not provided evidence of its acquisition with legitimate income, or the amount of money equivalent to the value of the property.


4. Information on the results of applying to the court for the transfer to the income of the Russian Federation of land plots, other real estate objects, vehicles, securities, shares (participation shares, shares in the authorized (stock) capitals of organizations), digital financial assets, and digital currency, in respect of which the person who is filling (holding) or has been filling (holding) one of the positions specified in item 1 of Part 1 of Article 2 of this Federal Law has not provided information confirming their acquisition on legitimate income, shall be transferred by the Prosecutor General of the Russian Federation or subordinate public prosecutors in accordance with the procedure established by the Prosecutor General of the Russian Federation to the state body, local self-government body or organization where this person is or has been filling (holding) such position.

(as amended by Federal Law No. 259-FZ dated 31.07.2020)
Article 18

1. This Federal Law shall enter into force on 1 January 2013.

2. The obligation provided for by Part 1, Article 3 of this Federal Law shall arise in respect of transactions made from 1 January 2012.

President of the

Russian Federation

VLADIMIR PUTIN

Moscow, Kremlin

3 December 2012

No.230-FZ
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